CD-RW-Laufwerk mit Memory Stick-
Einschub

Bitte zuerst lesen!

Wenn Sie den Memory Stick-Einschub an diesem Gerét
benutzen und das Gerét am Computer installieren, gehen Sie
unbedingt wie im folgenden erlautert vor. Beachten Sie bitte,
daf3 sich das Vorgehen beim Installieren von dem in der
Kurzanleitung beschriebenen Vorgehen unterscheidet.

AnschlieBen des Gerats an den Computer

Stellen Sie den Jumper an der Ruckseite des Geréts auf
“Master”, und schlief3en Sie das Gerét an das sekundare
IDE-Kabel an.

Festplatte usw.

(MASTER)  Dieses Gerat
DVD-ROM-Laufwerk usw. (MASTER)
Andere Geréte als dieses
Laufwerk (SLAVE)

SchlieBen Sie hier nichts
an. (SLAVE)

Priméar

Sekundar

 Schliefen Sie das Gerét nicht an das primére |DE-Kabel
an, auch wenn der Anschluf? frei ist. Normalerweise dient
das priméare Kabel zum Anschlief3en der Festplatte, die als
“Master” definiert ist.

Schlief}en Sie keine anderen Geréte an das sekundére IDE-
Kabel an. Der Computer erkennt das CD-RW-Laufwerk
als ' Master’-Gerét und den Memory Stick-Einschub als
einen austauschbaren Datentréger bzw. as ‘ Slave -Gerét.
Austauschbare Datentrager werden vom Computer jedoch
nicht erkannt, wenn dieses Gerét an das primére IDE-
Kabel und andere Laufwerke an das sekundére | DE-K abel
angeschlossen sind. Bei dieser AnschlufRvariante kdnnen
Sie den Memory Stick also nicht verwenden. Wenn Sie das
Gerét auf diese Weise anschlief3en, konnen Sie es lediglich
als CD-RW-Laufwerk verwenden.

Uberpriifen der Installation

Uberpriifen Sie, ob das CD-ROM-Symbol und das
Wechseldatentragersymbol fiir das Gerét im Fenster [My
Computer] angezeigt werden.
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Unidade de CD-RW com ranhura para
Memory Stick

Leia-me primeiro

Se utilizar aranhuraMemory Stick deste dispositivo, siga 0os
procedimentos descritos abaixo parainstalar o dispositivo no
computador. Tenha em atencdo que os procedimentos de
instalacdo sdo diferentes dos que estéo descritos no Guia de
iniciagdo répida

Instalar o dispositivo no computador

Coloque o jumper existente na parte posterior do dispositivo
naposicdo “Master” eligue o dispositivo ao cabo IDE
secundério.

Disco rigido, etc.

(MASTER)  Este dispositivo
Unidade de DVD-ROM, etc. (MASTER)
Outras unidades que ndo
sejam este dispositivo
(SLAVE)

Né&o efectue nenhuma
ligagéo. (SLAVE)

Primario

Secundario

» N&o ligue o dispositivo ao cabo | DE primério (incluindo os
conectores abertos). (Normalmente, o cabo primério é
utilizado paraligar o disco rigido, que esta definido como
“Master”.

Isto porque a posi¢do Master esta ocupada pela unidade
CD-RW, enquanto que a posi¢éo Slave esta ocupada pela
ranhurado Memory Stick e funciona como unidade
amovivel.

O computador n&o reconhece unidades amoviveis se este
dispositivo estiver ligado ao cabo IDE primério e os outros
dispositivos estiverem ligados ao cabo | DE secundério,
para que ndo seja possivel utilizar o Memory Stick. (Se
ligar o dispositivo destaforma, sé o pode utilizar como
unidade de CD-RW.)

Confirmar a instalacéo

Para confirmar que aligacdo esta correcta, verifique se os
ficones do CD-ROM e da unidade amovivel do dispositivo
aparecem najanela[My Computer].
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Betriebsanzeige
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Betriebsanzeige fir ~ Betriebsanzeige fir
Memory Stick CD-R/IRW

Die Betriebsanzeige leuchtet, solange das Laufwerk Daten
liest oder schreibt.

Informationen zum Memory Stick

Verwenden eines Memory Sticks

Zum Lesen von Daten auf einem Memory Stick bzw. beim
Schreiben von Daten kénnen Sie die tblichen
Dateifunktionen von Windows verwenden.

Herausnehmen eines Memory Sticks aus dem Laufwerk
Nachdem Sie die Software beendet haben, die Sie fur dieses
Gerét verwenden, vergewissern Sie sich, da3 die
Betriebsanzeige fir den Memory Stick nicht mehr leuchtet,
und nehmen Sie dann den Memory Stick aus dem Einschub.
Zum Herausnehmen des Memory Sticks driicken Sie ihn zunéchst
ganz hinein und lassen ihn dann los, um ihn zu entriegeln. Jetzt
kdnnen Sie den Memory Stick aus dem Einschub herausnehmen.

Wenn eine Fehlermeldung erscheint

Wenn bei dem Versuch, Daten auf einem Memory Stick zu lesen
bzw. darauf zu schreiben, ein Fehler auftritt und ein blauer
Bildschirm mit der Meldung “Data or files may be lost” erscheint,
ist der Memory Stick mdglicherweise schreibgeschiitzt. Heben Sie
in diesem Fall den Schreibschutz des Memory Stick auf. Es werden
keine Daten vom Memory Stick geldscht.

* “Memory Sticks” werden werkseitig formatiert. Sie
brauchen sie also nicht erneut zu formatieren. Wenn Sie
einen Memory Stick mit dem Computer formatieren, kann
es Zugriffsprobleme geben, sobald Sie den Memory Stick
in ein anderes Memory Stick-kompatible Gerét einsetzen.
* Wenn Sie einen mit dem Computer formatierten Memory
Stick in einem anderen Memory Stick-kompatiblen Gerét
verwenden wollen, miissen Sie den Memory Stick mit dem
jeweiligen Gerét neu formatieren.
 DieDatei ‘Memory Stick.ind’, die auf dem Memory Stick
gespeichert ist, wird von anderen Memory Stick-kompatiblen
Geréten benétigt. Loschen Sie diese Datei hitte nicht.
« Versuchen Sie nicht, das Memory Stick-Laufwerk zu
defragmentieren oder zu komprimieren.
* Nehmen Sie den Memory Stick nicht aus dem Laufwerk,
solange die Betriebsanzeige leuchtet.
« In folgenden Féllen kénnen Daten beschédigt oder gelGscht werden:
- Wenn Sie den Memory Stick aus dem Laufwerk nehmen oder
den Computer ausschalten, wahrend Daten geschrieben oder
gelesen werden.

- Wenn der Memory Stick elektrostatischer Entladung oder
anderen elektromagnetischen Storeinflissen ausgesetzt wird.

» Wenn das verzogerte Schreiben fiir austauschbare Datentréger in
Windows aktiviert ist, konnen Sie diese Funktion wie unten
erléutert deaktivieren. Wenn Sie dieses Gerét verwenden, solange
diese Funktion aktiviert ist, kénnen Funktionsstérungen auftreten.
- Klicken Sie auf die Schaltflache [Start], wahlen Sie [Settings],

6ffnen Sie [Control Panel], 6ffnen Sie [System], wahlen Sie
die Registerkarte [Performance], und klicken Sie auf die
Schaltflache [File System]. Wahlen Sie die Registerkarte
[Removable Disk], und deaktivieren Sie gegebenenfalls das
Kontrollkéstchen [Enable write-behind caching on all
removable disk drives].

Indicador Ocupado
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Indicador de Memory Indicador de CD-R/
Stick ocupado RW ocupado

O indicador Ocupado acende-se quando a unidade esta a ler
ou aescrever dados.

Acerca da Memory Stick

Utilizar o Memory Stick

Pode escrever ou ler dados a partir do Memory Stick
utilizando o procedimento normal para operagdes com
ficheiros do Windows.

Remover o Memory Stick da unidade

Depois de fechar todos os programas que esta a utilizar com
este dispositivo, certifique-se de que o indicador Ocupado do
Memory Stick esta apagado e, em seguida, retire o Memory
Stick daranhura.

Pararemover o Memory Stick empurre-o para dentro até ao
fim eliberte-o para o soltar. Em seguida, pode remové-lo da
ranhura.

Se aparecer uma mensagem de erro

Se ocorrer um erro durante a leitura/escrita num Memory Stick
e aparecer um ecra azul com a mensagem “Data or files may be
lost”, 0o Memory Stick pode estar protegido contra escrita. Se
isso acontecer, desligue o interruptor LOCK do Memory Stick.
Neste caso, os dados ndo séo eliminados do Memory Stick.

Importante

¢ Os“Memory Sticks’ sdo formatados quando sdo
fabricados e néo é necessério formaté-los novamente. Se
formatar um Memory Stick no computador pode causar
erros de acesso quando o inserir noutros equipamentos
compativeis com Memory Stick.

Para utilizar um Memory Stick formatado num

computador, formate novamente o Memory Stick com um
dispositivo compativel com Memory Stick.

O ficheiro ‘Memory Stick.ind’ armazenado no Memory
Stick é necessario para outros equipamentos compativeis
com Memory Stick. N&o elimine este ficheiro.

N&o tente desfragmentar ou comprimir a unidade do

Memory Stick.

N&o remova o Memory Stick da respectiva unidade quando

o0 indicador Ocupado estiver aceso.

Pode destruir ou apagar os dados se:

- Remover o Memory Stick da unidade ou desligar o
computador durante aleitura ou escrita de dados.

- O Memory Stick for submetido a uma descarga
electrostética ou outro tipo de interferéncia
electromagnética.

Se aopcao de escrita em segundo plano ha memaria cache

estiver activada para unidades de disco amoviveis no

Windows, siga o procedimento descrito a seguir para
desactivar essafunggo. Se utilizar o equipamento com esta
funcéo activada, pode causar um funcionamento incorrecto.

- Cligue no botdo [Start], seleccione [Settings], abra
[Control Panel], abra [System], seleccione o separador
[Performance], clique no bot&o [File System], seleccione
0 separador [Removable Disk] e, em seguida, desmarque
a caixa de verificagdo [Enable write-behind caching on
al removable disk drives] se estiver seleccionada.

Lecteur de CD-RW avec une fente
pour le Memory Stick

Lisez-moi en premier

Avant d' utiliser lafente pour Memory Stick de cet appareil,
suivez les directives ci-dessous pour I'installation de

I" appareil sur votre ordinateur. Notez que la procédure
d'installation differe de celle décrite dans |e Guide de mise
en service rapide fourni.

Installation de I'appareil sur votre
ordinateur

Fixez le cavalier situé al’ arriere de |’ appareil sur le “Master’
(maitre), et branchez I” appareil sur le céble IDE secondaire.

Disque dur, etc.

(MASTER)  Cet appareil
Lecteur de DVD-ROM, etc. (MASTER)
Lecteurs autres que cet
appareil (SLAVE)

Principal

Secondaire

* Ne branchez pas |’ appareil sur le cable IDE principal (y
compris les connecteurs ouverts). (Normalement, le céble
principal est utilisé pour connecter le disgque dur, qui est
défini comme maitre).

» Ne connectez aucun autre lecteur sur le céble IDE
secondaire. En effet, I’ ordinateur identifie le lecteur CD-
RW comme maitre et la fente pour Memory Stick comme
lecteur amovible ou esclave (“Slave”).

« L’ordinateur ne reconnalt pas les disques amovibles si cet
appareil est connecté au cable IDE principal et si lesautres
lecteurs sont connectés au cable IDE secondaire ; le
Memory Stick ne peut donc pas étre utilisé dans ce cas. (Si
vous branchez I’ appareil de cette maniére, vous ne pouvez
I’ utiliser que comme lecteur de CD-RW).

Confirmation de I'installation

Pour confirmer que la connexion est correcte, vérifiez que
I"icdne CD-ROM et celle du lecteur amovible correspondant
al’appareil sont affichées dans lafenétre [My Computer].
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Masterizzatore Cd-Rw con slot per
Memory Stick

Da leggere prima di
tutto

Sesi usalaslot per “Memory Stick” con questo apparecchio,
installare sempreil dispositivo sul proprio computer nel
modo che segue. Tenere presente che la procedura di
installazione differisce da quella descritta nella“ Guida
rapida’.

Installazione del dispositivo sul computer

Impostare il ponte sul retro del dispositivo su “Master” e
collegare quindi il dispositivo al cavo IDE secondario.

Disco fisso, ecc.
(MASTER)
Drive DVD-ROM, ecc. i
Drive diversi da questo wasteR
dispositivo (SLAVE)

Questo dispositivo
(MASTER)

Non collegare nulla qui..
(SLAVE)

Primario

Secondario

Importante

» Non collegareil dispositivo @ cavo IDE primario
(connettori aperti inclusi). (Normalmente il cavo primario
viene utilizzato per il collegamento col disco fisso che e
impostato come “Master”)

Questo perché la posizione Master del canale IDE &
occupata dall’ unita disco Cd-Rw, mentre quella Slave &
occupata da un’ unita rimovibile, in questo caso il Memory
Stick.

11 computer non riconosce dischi rimovibili se questo
dispositivo e collegato a cavo IDE primario ed altri drive
sono collegati a cavo IDE secondario e percio lafessura
per Memory Stick non puo essere utilizzata. (Questo
metodo di collegamento del dispositivo implicache
puo essere utilizzato solo come drive CD-RW).

Conferma dell’avvenuta installazione

Per verificareil collegamento, controllare chel’icona del
CD-ROM edel drive rimovibile per il dispositivo siano
visualizzate nella finestra[My Computer].
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Voyant de lecture
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Voyant de lecture du  Voyant de lecture du
Memory Stick CD-RW

Le voyant de lecture s allume lorsque le lecteur est en mode
de lecture ou d’ écriture de données.

A propos du Memory Stick

Utilisation d’un Memory Stick

11 est possible de lire les données du Memory Stick et d'y
enregistrer des données en effectuant les procédures
habituelles des fichiers Windows.

Extraction du Memory Stick du lecteur

Aprés avoir fermé tous les logiciels en fonction avec cet
appareil, vérifiez que le voyant de lecture du Memory Stick
est éteint, puisretirez le Memory Stick de lafente.

Pour retirer un Memory Stick, poussez-le jusqu’au fond, puis
reléchez-le pour le faire sortir. Vous pouvez ensuite le retirer
delafente.

Si un message d’erreur s’affiche

Si une erreur survient lorsque vous essayez delire un
Memory Stick ou d'y enregistrer des données et qu’ un écran
bleu s affiche avec lamention “ Data or files may be lost”,
celasignifie que le Memory Stick est protégé en écriture.
Dans ce cas, désactivez I'interrupteur de verrouillage du
Memory Stick. Les données du Memory Stick ne sont pas
effacées dans cette situation.

_ mportant

* “Memory Sticks” are formatted at the time of manufacture,
and there is no need to reformat them. Formatting a
Memory Stick with your computer may cause access
problems when inserting it into other Memory Stick
compatible equipment.

 Pour utiliser un Memory Stick formaté avec un ordinateur,
reformatez-le avec un appareil compatible Memory Stick.

« Lefichier ‘Memory Stick.ind’ enregistré sur le Memory
Stick est requis par les autres appareils compatibles
Memory Stick. N’ effacez pas cefichier.

« N’ essayez pas de défragmenter ou de compresser |e lecteur
Memory Stick.

* Neretirez pasle Memory Stick du lecteur pendant que le
voyant de lecture est allumé.

» Des données risquent d’ étre détruites ou effacées si :

- leMemory Stick est retiré du lecteur ou si I’ ordinateur
est mis hors tension pendant lalecture ou
I’ enregistrement de données.
- le Memory Stick est soumis a une décharge
électrostatique ou a d’ autres parasites él ectromagnétiques.
¢ Si I'antémémoire de comportement d’ écriture est active
pour les lecteurs de disque amovibles dans Windows, suivez
la procédure ci-dessous pour désactiver cette fonction. Si
I"on utilise |’ appareil alors que cette fonction est active, cela
risque d’ entralner un fonctionnement anormal.

Cliquez sur [Start button, select [Settings], ouvrez

[Control Panel], ouvrez [System], sélectionnez I’ onglet

[Performance], cliquez sur le bouton [File System],

sélectionnez I’ onglet [Removable Disk], puis désactivez

lafonction [Enable write-behind caching on al
removable disk drives] si elle est sélectionnée.

Indicatore di occupato
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Mindicatore di occupato Cindicatore di
Memory Stick occupato drive CD-RW

L’indicatore di occupato si illuminaquando il drive sta
leggendo o scrivendo dati.

Il “Memory Stick”

Uso del Memory Stick
E’ possibiloe scrivere dati o leggere dati dal Memory Stick
utilizzando le normali operazioni per file Windows.

Removing a Memory Stick from the drive

Dopo aver chiuso qualsiasi software utilizzato col
dispositivo, accertarsi chel’indicatore di occupato del
Memory Stick non siailluminato e quindi rimuovereil
Memory Stick.

Per rimuovere un Memory Stick, spingerlo completamente
al’interno e quindi rilasciarlo per liberarlo. Esso pud quindi
essere rimosso dalla fessura.

Se appare un messaggio di errore

Sesi verificaun erore durante la scrittura o lettura di un
Memory Stick ed apparisse uno schermo blu coniil
messaggio “Dataor filesmay belost”, il Memory Stick
potrebbe essere protetto dalla scrittura. In questo caso,
disattivare I interruttore di bloccaggio sul Memory Stick.
Nessun dato viene cancellato dal Memory Stick quando si
verifica questa situazione.

Importante

| “Memory Stick” vengono formattati in fabbrica e non vi
e alcuna necessita di riformattarli. La formattazione di un
Memory Stick col computer potrebbe causare problemi di
accesso quando il Memory Stick viene inserito in altri
apparecchi compatibili.

Per utilizzare un Memory Stick formattato con un

computer, riformattare il Memory Stick con un dispositivo
compatibile.

1l file “Memory Stick.ind” memorizzato nel Memory Stick

€ necessario per atri dispositivi compatibili. Non
cancellare questo file.

Non cercare di deframmentare o compattare il drive per

Memory Stick.

Non rimuovere il Memory Stick dal drive quando

I"indicatore di occupato & illuminato.

| dati possono essere distrutti o cancellati se:

- Il Memory Stick viene rimosso dal drive o il computer
viene spento durante lalettura o la scrittura di dati.

- 1l Memory Stick viene sottoposto a scariche
elettrostatiche o ad altri disturbi elettromagnetici.

Seil caching di fondo é attivato per i dischi rimovibili in

Windows, seguire la procedura descrittadi seguito per
disattivare lafunzione. L’ uso dell’ apparecchiatura con

questa funzione attivata puo causare problemi di

funzionamento.

- Cliccareil pulsante [Start], selezionare [Settings], aprire
[Control Panel], aprire [System], selezionare
[Performance], cliccare sul pulsante [File System],
selezionare [Removable Disk] e quindi toglierela
spuntantura dalla casella [Enable write-behind caching
on all removable disk drives] se questa fosse spuntata.

CD-RW drive with Memory Stick Slot

Read Me First

When using the Memory Stick slot on this device, be sure to
follow the procedures described below when installing the
device on your computer. Note that the installation
procedure differs from that described in the Quick Start
Guide.

Installing the Device on your Computer

Set the jJumper on the rear of the device to “Master,” and
connect the device to the secondary IDE cable.

Hard Disk, etc.

(MASTER)  This device
DVD-ROM drive, etc. (MASTER)
Drives other than this
device (SLAVE)

Do not connect anything
here. (SLAVE)

Primary

Secondary

« Do not connect the device to the primary IDE cable
(including open connectors). (Normally, the primary cable
is used for connecting the hard disk, which is set as
“Master.”)

Do not connect any other drives to the secondary IDE
cable. Thisis because the computer recognizes the CD-RW
drive asthe ‘Master’, and the Memory Stick slot asa
removable drive or ‘Slave’

The computer does not recognize removable disks if this
deviceis connected to the primary IDE cable and other
drives are connected to the secondary IDE cable, so the
Memory Stick cannot be used. (Connecting the device this
way means you can only useit asa CD-RW drive.)

Confirming Installation

To confirm the connection, check that the CD-ROM icon
and removable driveicon for the device are displayed in the
[My Computer] window.
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Unidad CD-RW con ranura Memory Stick
Léeame primero

Si utilizalaranuradel Memory Stick en este aparato,
asegUrese de seguir el procedimiento descrito a continuacion
cuando instale el aparato en su ordenador. Tenga en cuenta
que €l procedimiento de instalacion es diferente a que se ha
descrito en laGuiadeinicio répido.

Instalacién del aparato en el ordenador

Coloque €l puente que se hallaen la parte posterior del
aparato en laposicion “Master,” y conecte €l aparato al cable
IDE secundario.

Disco duro, etc.

(MASTER)  Este aparato
Unidad DVD-ROM, etc. (MASTER)
Otras unidades que no
sean este aparato
(SLAVE)

Patilla del puente
(jumper)

No conecte nada aqui.
(SLAVE)

Primario

Secundario

« No conecte el aparato a cable IDE primario (incluyendo
los conectores abiertos). (Normalmente, el cable primario
se utiliza para conectar el disco duro que se establece en la
posicion “Master.”

» No conecte otras unidades a cable IDE secundario. Esto se
debe a que el ordenador reconoce el disco CD-RW como
‘Master’, y laranuradel Memory Stick como disco
extraible o ‘Slave' (esclavo).

« El ordenador no reconoce discos extraibles si este aparato
se conecta a cable IDE primario y otras unidades estan
conectadas al cable IDE secundario, por lo tanto el
Memory Stick no se puede utilizar. (Si conecta el aparato
de este modo solo podra utilizarlo como disco CD-RW.)

Verificacion de la instalacion

Para confirmar la conexion, compruebe que el icono de CD-
ROM vy el icono de launidad extraible del aparato se
visualizan en laventana[My Computer].
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Busy Indicator
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Memory Stick busy CD-RW busy indicator
indicator

The busy indicator illuminates while the drive is reading or
writing data.

About the Memory Stick

Using a Memory Stick
Y ou can write data to or read data from the Memory Stick
using the usual for Windows file operations.

Removing a Memory Stick from the drive

After closing any software that you are using with device,
confirm that the Memory Stick busy indicator is not
illuminated, then remove the Memory Stick from the slot.
To remove aMemory Stick push it in al the way, and then
let go to releaseit. Y ou can now remove it from the slot.

If an error message appears

If an error occurs upon attempting to read or writeto a
Memory Stick and a blue screen appears with the message
“Dataor filesmay belost”, the Memory Stick may be write-
protected. In this case, turn off the lock switch on the
Memory Stick No datais erased from the Memory Stick if
this occurs.

_ mportant

* “Memory Sticks’ are formatted at the time of manufacture,
and there is no need to reformat them. Formatting a
Memory Stick with your computer may cause access
problems when inserting it into other Memory Stick
compatible equipment.

To use aMemory Stick formatted with a computer,

reformat the Memory Stick with aMemory Stick

compatible device.

The ‘Memory Stick.ind’ file stored on the Memory Stick is

required by other Memory Stick compatible devices.

Please do not erase thisfile.

Do not attempt to defragment or compress the Memory

Stick drive.

Do not remove the Memory Stick from the drive while the

busy indicator isilluminated.

Data may be destroyed or erased if:

- The Memory Stick is removed from the drive or the
computer is turned off while reading or writing data.

- The Memory Stick is subjected to electrostatic discharge
or other electromagnetic noise.

If write-behind caching is enabled for removable disk

drivesin Windows, follow the procedure below to turn the

function off. Using the equipment with this function turned
on may cause abnormal operation.

- Click the [Start] button, select [Settings], open [Control
Panel], open [System], select the [Performance] tab,
click the [File System] button, select the [Removable
Disk] tab, then clear the [Enable write-behind caching
on all removable disk drives] check box if it is selected.

Indicador de ocupado
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Indicador de ocupado
del CD-R/IRW

Indicador de ocupado
del Memory Stick

El indicador de ocupado se iluminamientras el disco esta
leyendo o escribiendo datos.

Acerca de Memory Stick

Utilizar un Memory Stick
Puede escribir datos o leerlos desde el Memory Stick
utilizando el modo habitual con archivos en Windows.

Extraccion del Memory Stick de la unidad

Después de cerrar cuaquier software que utilice con el
aparato, compruebe que el indicador de ocupado del
Memory Stick no estéiluminado y, a continuacion extraiga
el Memory Stick de laranura.

Para extraer el Memory Stick pulselo hacia adentro
completamente y deje que salga por si sélo. Ahoralo puede
retirar delaranura.

Si aparece un mensaje de error

Si se produce un error al intentar leer o escribir en el
Memory Stick y aparece una ventana azul con el mensaje
“Dataor filesmay belost”, el Memory Stick puede ser que
esté protegido contrala escritura. En este caso, desconecte el
interruptor de blogueo del Memory Stick. Cuando ocurre
esto, no se borra ningdin dato del Memory Stick.

_ mportante

* Los“Memory Sticks’ se formatean en fébricay no es
necesario volverlos aformatear. Si formatea un Memory
Stick con su ordenador puede ocasionarle problemas de
acceso cuando lo inserte en otro equipo compatible con
Memory Stick.

Para utilizar un Memory Stick formateado con un

ordenador, formatee de nuevo el Memory Stick con un

aparato compatible con Memory Stick.

El archivo ‘Memory Stick.ind’” almacenado en el Memory

Stick es necesario para otros aparatos compatibles con

Memory Stick. Por favor no borre este archivo.

No intente desfragmentar o comprimir el disco de Memory

Stick.

No retire el Memory Stick de launidad mientras el

indicador de ocupado esté iluminado.

L os datos se pueden destruir o borrar si:

- Seretirael Memory Stick delaunidad o si se apaga el
ordenador mientras se leen o escriben datos.

- El Memory Stick esta sujeto a descargas electrostéticas u
otros campos el ectromagnéticos.

Si se permite la escritura diferida para unidades extraibles

en Windows, siga el procedimiento que seindicaa

continuacion para desactivar estafuncion. Si utiliza el
equipo con esta funcion activa es probable que el
funcionamiento no sea el adecuado.

- Hagaclic en el botén [Start], seleccione [Settings], abra
[Control Panel], abra[System], seleccione laficha
[Performance], haga clic en el botén [File System],
seleccione |la ficha[Removable Disk], desactive la
opcion [Enable write-behind caching on all removable
disk drives] si esta seleccionada
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CD-RW drivg met Memory Stick gleuf
Lees dit eerst

Wanneer u de Memory Stick gleuf van dit apparaat gebruikt,
moet u de onderstaande instructies volgen om het apparaat
op uw computer te installeren. Merk op dat de

install atieprocedure verschilt van deze die in de snelstartgids
beschreven staat.

Het apparaat installeren op uw
computer

Zet de jumper achteraan op het apparaat op “Master” en sluit
het apparaat aan op de secundaire IDE kabel.

Hard disk, enz.

(MASTER)  Dit apparaat
DVD-ROM drive, enz. (MASTER)
Andere drives dan dit
apparaat (SLAVE)

Sluit hier niets aan.
(SLAVE)

Primair

Secundair

« Sluit het apparaat niet aan op de primaire | DE kabel (incl.
open stekkerverbindingen). (Normaal dient de primaire
kabel voor het aansluiten van de hard disk, die wordt
ingesteld als “Master”.

« Sluit geen andere drives aan op de secundaire IDE kabel.
De computer herkent de CD-RW drive immers als de
“Master” en de Memory Stick gleuf a's verwijderbare
drive of “Slave”.

« De computer detecteert verwijderbare disks niet wanneer
dit apparaat is aangesloten op de primaire | DE kabel en
andere drives zijn aangesloten op de secundaire IDE kabel,
zodat de Memory Stick niet kan worden gebruikt.
(Wanneer het apparaat op deze manier is aangesloten, kunt
u het alleen gebruiken al's een CD-RW drive.)

Installatie bevestigen

Om de aangluiting te verifiéren, controleert u of het CD-
ROM pictogram en het verwijderbare drive-pictogram voor
het apparaat verschijnen in het venster [My Computer].

| B Edt Vew Go Favodes Hop | |
| Address [2J My Computer -
&) H = (8=
) (0 03/ \ Remoabie
My Disk [:),

Computer (3 G (3 &)
el et
e, o

Select an item to
view its description.

CD-RW-enhet med plats for Memory Stick

Las detta forst

N&r du anvander facket fér Memory Stick p& den har
enheten, bor du setill att du verkligen féljer nedanstéende
procedur nar du installerar enheten pa en dator. Observera att
den hér installationsproceduren skiljer sig fran den som
beskrivsi snabbstartguiden.

Installera enheten pa datorn
Stéll byglingen pa enhetens baksida pa“Master” och anslut
enheten till den sekundéra | DE-kabeln.

Harddisk m.m.
(MASTER)  Den har enheten
DVD-ROM-enhet osv. (MASTER)

e
Andra enheter n den me
hér (SLAVE) ' ol
: D
T
i

Byglingsstift

Anslut ingenting har.
(SLAVE)

Priméar

Sekundar

* Andlut inte enheten till den priméara IDE-kabeln (inte ens
till en ledig kontakt). (Normalt anvénds den priméra | DE-
kabeln for att ansluta hérddisken som stéllsin som
“Master”.)

Andlut inga andra enheter till den sekundédra | DE-kabeln
eftersom datorn identifierar CD-RW-enheten som
“Master” och Memory Stick-facket som en |6stagbar enhet
(“Slave”).

Datorn kan inte identifiera | 6stagbara skivor om den hér
enheten andlutstill den priméra | DE-kabeln samtidigt som
andra enheter & anslutnatill den sekundéra |DE-kabeln,
vilket for med sig att du inte kan anvénda Memory Stick.
(Om du ansluter enheten pa det har sittet kan du bara
anvanda den som en CD-RW-enhet.)

Bekréaftar installationen

Du kontrollerar att anslutningen &r korrekt genom att se efter
att CD-ROM-ikonen och ikonen for det |6stagbara enheten
visasi fonstret [My Computer].

'S My Computer B[
| Be Edt View Go Favoies Hep [ = |
| Address [ 5] My Computer -]
g H = @ =
3% Floppy (&) (©) [0 Removable
My Disk [8:),
| Computer

Piinteis  ContiolPeel  DialUp  Scheduled
Select an item to Networking  Tasks
view its description.

Werkingsindicator
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Memory Stick CD-RW
werkingsindicator werkingsindicator

De werkingsindicator licht op wanneer de drive gegevens
leest of schrijft.

Betreffende de Memory Stick

Gebruik van een Memory Stick

U kunt gegevens uitlezen van of wegschrijven naar de
Memory Stick zoals u dat met andere bestanden onder
Windows doet.

Een Memory Stick uit de drive halen

Nadat u eventuele software die u met het apparaat gebruikt
hebt afgesloten, controleert u of de Memory Stick
werkingsindicator niet brandt en haalt u vervolgens de
Memory Stick uit de gleuf.

Om een Memory Stick te verwijderen, drukt u hem volledig
in en laat u hem los. De Memory Stick kan dan uit de gleuf
worden gehaald.

Als er een foutbericht verschijnt

Wanneer er zich een fout voordoet tijdens het lezen van of
schrijven naar een Memory Stick en er een blauw scherm
verschijnt met de melding “Data or filesmay belost”, is de
Memory Stick mogelijk beveiligd tegen schrijven.
Ontgrendel dan de Memory Stick, waarbij er geen gegevens
verloren gaan.

* “Memory Sticks” zijn af fabriek geformatteerd, zodat u ze
niet zelf hoeft te formatteren. Een Memory Stick die met
uw computer is geformatteerd kan problemen geven
wanneer u hem in andere Memory Stick compatibele
apparatuur steekt.

* Om een Memory Stick te gebruiken die met een computer
werd geformatteerd, formatteert u de Memory Stick met
een Memory Stick compatibel apparaat.

* Memory Stick compatibele apparatuur heeft het ‘ Memory
Stick.ind’ bestand op de Memory Stick nodig. Wis dit
bestand niet.

» Defragmenteer noch comprimeer de Memory Stick drive.

* Haal de Memory Stick niet uit de drive terwijl de
werkingsindicator brandt.

* Gegevens kunnen worden vernietigd of gewist wanneer:

- de Memory Stick uit de drive wordt gehaald of de
computer wordt afgezet tijdens het lezen of schrijven
van gegevens,

- de Memory Stick blootstaat aan elektrostatische
ontlading of andere elektromagnetische storing;

* Wanneer “write-behind caching” onder Windowsis
toegestaan voor verwijderbare disk drives, volgt u de
onderstaande procedure om de functie af te zetten.
Wanneer de apparatuur wordt gebruikt met deze functie
aangeschakeld, kan de werking worden verstoord.

- Klik op [Start], kies [Settings], open [Control Panel],
open [System], kies de [Performance] tab, klik op [File
System], kies de [Removable Disk] tab, en kruis [Enable
write-behind caching on all removable disk drives] niet
aan indien dat wel het geval is.

Upptagetindikator

o

===l

Upptagetindikator for Upptagetindikator for
Memory Stick CD-R/IRW

Upptagetindikatorn tands nar enheten | &ser eller skriver
information.

Om Memory Stick

Anvanda ett Memory Stick
Du kan skriva och lasainformation till och frén Memory
Stick med de vanligafiloperationernai Windows.

Ta bort ett Memory Stick fran enheten

Nar du har sténgt det eller de program som du har anvant
tillsammans med den hér enheten bor du kontrollera att inte
upptagetindikatorn lyser innan du tar bort Memory Stick fran
sitt fack.

Du tar ut ett Memory Stick genom att forst tryckain det och
sedan sléppa trycket. Sedan kan du ta ut det ur sitt fack.

Om ett felmeddelande visas

Om det uppstdr ett fel nér information skrivstill eller Iases
frén ett Memory Stick och en bla skarm med meddelandet
“Dataor filesmay belost” (Dataeller filer kan forloras)
visas, kan det bero pa att Memory Stick & skrivskyddat. | s&
fall maste du 6ppna laset pa Memory Stick. | det har fallet
behdver du inte vara radd for att nagon information pa
Memory Stick har gétt forlorad.

* “Memory Sticks” formateras vid tillverkningen och det
finns ingen anledning att formatera dem igen. Om du
formaterar ett Memory Stick med hjélp av datorn kan du f&
problem nér du anvander det i annan Memory Stick-
kompatibel utrustning.

* Om du ténker anvénda ett Memory Stick som har
formaterats med en dator bor du forst formatera om de med
en Memory Stick-kompatibel enhet.

« Filen ‘Memory Stick.ind’, som finns lagrad pa Memory
Stick anvands av andra Memory Stick-kompatibla enheter.
Tainte bort den hér filen!

» Forsok inte avfragmentera eller komprimeraen Memory
Stick-enhet.

« Tainte bort ett Memory Stick fran enheten salange
upptagetindikatorn lyser.

 Duriskerar att skada eller raderainformation om:

- Dutar bort Memory Stick fran enheten eller om du
stanger av datorn samtidigt som information skrivstill
eller lases fran Memory Stick.

- Du utsétter Memory Stick for statisk elektricitet eller
elektromagnetiska félt.

¢ Om “write-behind caching” &r aktiverad for |6stagbara
skivenheter i Windows sténger du av denna funktion med
hjélp av nedanstéende procedur. Om du anvander
utrustningen med den har funktionen aktiverad kan du fa
ovéntade resultat.

- Klicka pa knappen [Start], vélj [Settings], Gppna
[Control Panel], dppna[System], véj fliken
[Performance], klicka pa knappen [File System], vlj
fliken [Removable Disk] och avmarkera rutan [Enable
write-behind caching on all removable disk drives] om
den & markerad.
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Memory Stick

Memory Stick Memory Stick

||
* “Memory Stick”

Memory Stick Memory Stick

. Memory Stick
Memory Stick Memory Stick

* Memory Stick

-‘M emory Stick.ind’
Memory Stick .

* Memory Stick
Memory Stick

- Memory Stick

- Memory Stick

* Windows
- [Start] [Settingsj
[Control Panel], [System]
[Performance] [File System]

[Removable Disk] [Enable
write-behind caching on all removable disk
drives]
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